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| OXILITRANCO,
1

pe de bharranco,
| na corredoira

fodo s'esboira,
berraban con bos foloes uns picaros ao
sair da escola, vendo rubir pel-a con-
gosira un probe que adoitaba pedichar esmola nas
casinas caridosas da parroquia, no infre que oufros,
axunidndose, parolaban encol das derradeiras espri-
cacions do seor Méslre, e debatian sobre cal seria o
tema mellor @ desenrolar no exercicio de redaicién
fue: finan a obriganza de levar todol-os lus. Nesta
Xunilanza aiopabase un picarine d'uns doce anos
que esponia as suas razons con desparpaxo propjo
de home, e ao que lle daban moilo crélo os demais
condiseipulos porque era moi apricado,

Non por enirefidos na conversa sesquecian de lle
botal-o0 vllo @ congosira por se aparescia na suaboca
o coxilifranco, vello colroso e desbarxuletado que
s'enrabuxaba co-eles cando lle aleumaban pondo as
vegadas na conecenza do seor Mésire a conduta dos
discipules, ou. apricando oulras a xusticia pol-a sua
matl, guindandolles a boa moca que lle facia de
companeira nas camifiadas, as pernas ou a onde
cadrara, co que se aledaban moito. Ao ollaren pol-o
ara moca — para eles endiafiada, para ¢l abogosa — |
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e ao probe do vello coxilifranquear na sua busca.
fuxian como fogueles, fremandolles o corpo na mes-
turanza de medo e ledicia.

De chan. na cima do camino aparesceu. A sua pre-
senza loisaudada con unha choiva de berros, alcu-
mes e gargalladas. Tamén esfalaron no meio do
xubilo risadas cristainas, furando cal agullas lirentes
os debles mantos do ar.

O xunteire no que se alopaba Martifio — que non
oulre era o nome do rapas de que denantes lala-
mos—, dianfe a presenza do vello escomenzou a
rebulire, o picaro fitouno, seréo, aconsellande aos
compafieiros que se deixazen eslare: mais ao veren
0s xeslos d'ameaza, e as olladas acesas que lles
dirixia o probe, espello das non beas tencidns que
acobexaba alo nos adentros do maxin, fuxiron mais
que de presa voando como paxaros, disposltos a
seguil-a sorle dos demais e compartil-a sua lesta.

Mesturados cos aldraxes cairon enriba del alguns
cotillons, e ante o medo de que se sucederan os
Croyos —que Xa non eran cousa mol e lle podian
abollal-a croca ou facerlle un leto — , entrou botando
lume pol-a boca e pol-os ollos, na primeira casa que
viu, maldizoando aos picaros, e noen a quén-os
parira por mor de que lle non suprimisen a esmola
que lle acostumaban dar.

Os picaros vendo a cuberto ao vello, espallaronse,
algareiros, abrouxando a campia.

i

Fuxiran como lésiregos mais de calro anos.

Martifio iba cara os dezaseie, e facia uns dias que
0 apricado rapas non pasaba pol-a escola por alo-
parse doenfe o unico achego da sua vida: seu pai.
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Os preciros da cencia non foron d'abondo para
facelo erguer do leifo da dér, no que finou,

D'ali a uns dias vollou a escola somenle para se
despedire do seor Escolanfe: pois, xa en edade,
degoraba deixala, coidando saire para Madri a facer
esludos maores, nos que pofiia moilas espranzas e
non poucas nobres cobizas.

Constiluiuse, como ¢ adoito, Consello de Familia
pata ademinisiral-os bés herdados por Martifio.

Posta aquel d'asento ¢6 piearo, decidiu mandarlle
a Madri case o imporle das rentas dos bés para a
axiida do sostémenio dos estudos que tifia menles
de facere. Asina foi.

O rapas — cavilaba o Consello — , é foriralifio e non
hai perigo en lle mandar difieiro: non o derrochara.

Marlino cavilaba que o que puideran rental-os beés
non lle chegaria a merenda enteira, decatandose que
a vida na Corfe ¢ moi difrenie da que se fai na aldea;
por eso puxo noe celebro d par da idea do esiudo a
do fraballo, como logo a fixo praifica.

Ao Consello de Familia lle non eabia dibida que
Martino seria ecenomico, esiudoso, fraballador, e
non se deixaria envolver pol-a abafante atmésfera do
vicio, e lamén, si era mester, aprefaria un pouco 4
amarralla dos panialéns procurando lle chegara o
faco para o tacon, como di o refran.

Denanfes que saira Alborada, Martifio sorfiria para
o pobo, e habia, como coéidase ¢ nalural en fales
casos, que aproveilal-as poucas horas de vagar que
xa quedaban, para parolare con algiins vecifios e
para espor dianfe o Consello fuielare os plas com-
pretos do caslelo das ilusions

Saia da aldea con fristura; pero a ela pormetia
vollare, e non esquecela xamais nas horas d'estudoe
e frafego que lle agardaban n-unha boa resta d’'anos.
alo: en Madri,




Vida na Corte.

Estudo e iraballo: loita.

Trece anos.

= V.=

Xa moito denantes que unha muller ficase lesa
frocada nunha esftautua de sal por ollar alrds - pol-o
que confan historias vellas de pobos antigos. mere-
centes de mais ou menos creto —, a Cursidade atopa-
base no mundo; pero non se me deperagunie o por
qué d'afacerse mellor no espirito das mulleres. Oui-
xen co difo axudare a dicir, que non ben se ouiu un
ruxe-ruxe, —sinal certa de que se avecifnaba o demo,
como os nosos aldeans lle chamaban ao automaévil
hasta fai pouco. e que eu nomeariao becho pPosl=di~
luvidn -, fodal-as picarifias que aquel dia de fésia
pasedbanse espalladas pol-o camino vecifial. feifo
de recén pol-o Concello despois de non poucas pe-
dichas dos vecifios, perlescenies por parfe a mesma
polifica, voltaron axifia a ollada deixando a presa
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despexado o camino. A veira del, e fora xa o medo
a que unha roda do automovil lles coucipara un pe,
desmigallabanse por conecer a persoa que vina
denlro.

Seguiu o aufo o seu camino e delivose a beira
das casas mellores e d'aspeifo mais limpo da feifi-
ceira parroquia de Veiga, que s'espella, sorrindo, nas
francuias augas da morrinenta ria d'Ortigueira.

Do automovil saiu un mozo lanzal, de cabelo cre~
cho, faciana forrada e finocho de cara na que axe-
xaban ao mundo uns ollos mouros, que vagaceiros
as veces, oufras rebulian inquedos, desacougados,
deniro dos buratos en que se alconiraban suxetos:
ollos misieriosos enxendrados por Trunfo e Melan~
conia,

Pol-as roupas que fraia enriba do lembo ben se
deixaba adjvifiar que chegaba do pobo.

Non hai para que dicire que inda que Martifio vol-
taba a aldea lan fraxeado, non era por lachenda.

Certo ¢ que d'ela saira con zapatons e medias de
la. pantaléns verdosos a medio use, chaqueta curta
e esireita que lle fixera o mellor que soupo unha cos=-
fureira, corbata rechamante e pruma no chapeu; pero
dende estonces'caminaran alguns anos por riba del e
da aldea, deslruindo, remexendo e esfuracando os
coslumes ¢ o meio ambente, que son os que impo=-
fien o xeito d'alraxarse.

El vina feito todo un senorito. A aldea iba camino
de se facere famen sefiorita. Nela as muifieiras rivei-
ranas e bailes punfeados deixaronlle o camine ao
danzon. mazurka, polka. vals, fango, fox. «pasitor
¢ oulros pol-o xeilo que se leyvan nestes tempos, nos
que se vai moiagarradino e coas caras moi xunfifias.
iQuéncese neles que da... xeniol.

Morreu a zanfona.

A gaila alopase dando as boqueadas, suprantada
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pol-o acordeén e as murgas.

Quizais non esté lonxano o fempo que tefamos
que asisfir ao enferro da pandeirela, cénchegas,
frauta, ....

Aindumenla d'esfopa roconse pol-a de fio branco
e seda. jQuén fan alrasado que sementaba inda line?
Non era do seu lempo quén tal facia.

Nos paseos e ‘festas xa se nen vian zdcas nin
ZOcos, nin siquera zapatons, senon zapalinos de
curle baixo ou de taecén outo —asegiin quén os
USare — Ii'IL.'!'Cd\_J{L‘ﬁ o [)lf}[.}U.

As picaras segaron a lrenza e 0 mofio: puxeronse
de cabelo curlo.

s picaros peifeabanse ao Amadeo.

Guindouse o refaixo e o xustillo, ¢ 05 homes
fixeron outro tanto ¢o chapen verde coa pruma.

0 pano rodada e o dengue e mantelo eran unha
bulra os levar,

A cachola descuberta. S6 para ir @ misa se pofie-
ria a mantilla,

Pol-0 inverno o gabdn pofiase no canlto da foca,

Estos ares que tanforie sopraban de [6ra escarabe-
llande, removendo e cambeando a vida e os cosiu-
mes aldeans, frouxeron lameén a aldea os cheirentos
polvos e fedentas piniuras cos que as nosas garridas
rapaz por se asemellaren en {odo as nenas do
pol S'enfarinan, sen decatdrense que os seus vans
esforzos coréaos o ridicule ao aparecer diante a
ollada inquiridora dos forasieiros: pois non sendo
mesiras no arte de poner polvos e céres jmifas
Xoias!, a dér que da velas... E a tolura da aldza, As
nosas espilidas e xeitosas rapazas non se decalan
que lles cadra mellor a fermosura que a Natureza
lles deu, ao natural, gue non euspindo nela eses
mexurxes que o nobo, conecendo o frace femening,
adoita xa 4 lle efrecere. A sabencia do pobo tén
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unha infruenza ma - ollando por esta veira — ., sobre
da aldea: pero o exempro pior, mais vergonoso, é o
que dan moites emigrados da Terrifia que voltan aos
seus lares falando casfeldan, e hasta mais, tendo a
menos falaren a linguaxe galega. ¢ estimandoa como
fala s6 propia para vacas, A nosa lingua, harmo-
nosa, doce coma o mel, melanconica, melosina e
ferna, que paréz foi baixada dun ceo ridenle ¢ azur
per unha Fada brelemosa e canlareira envolveita na
musica baruda e melodiosa dun afuruxo e dun ala-
lala mesturados?.

Chegaba o noso persoaxe nin ren menos que da
Corie da Espana d'estudar Cencias e Idiomas. Nos
anos d'ausenza conquerira tamén unha benfadada
f€inica no arte de Rubens e Rafael, ¢ serfa ouxeto de
bulra se d'oulro xeifo vinera alraxado.

Coidase moitas das veces que as Cencias non se
levan miga ben coas Aries por estimar eslas que so6
seguindo os seus vieiros se alopa o ldeal, como se
naquelas non se alcontrara famén, inda que o ldeal
fora malerialista: ¢ a loita enfre o realismo do pro-
greso malerial e o adianio das conceicions esiéticas.

Martifio con leda salisfaicion, nun xesto de alu-
meado pol-os adiantos que no manexo dos pincéis
notaba, romatadol-os estudos, adicouse de cheo a
pintura que parecia pormeterlle o.conquerimento dun
ideal por ¢l endexamais sofado.

Chegaba nun mes de primaveira cando a verde-
cenle aldea escomenza a frorecer ¢ a paisaxe que a
cingue bica raios dun sol mais quznfe,

Levado nas as do Enlusiasmo. camifaria nol-0s
vieiros do Arftz con tolura namoreira de xover.

Veiga, a ferra onde fora nado. aquel anaco da
Terriia pol-a que sentira a sandade ap aloparse
envolveilo no ambenie abafante de Madri, era a esco-
lleita pol-o pintor para afincal-os pés no Arte, {radu-
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cindo ao lenzo as belezas infindas da paisaxe,
d'aquela paisaxe na que oufrora se deliciara senlindo
emocions esiranas ¢ salvaxes ao dirixil-a ollada
por ela despois das horas d'encerro na noxenta
escola-cova.

Sin regateare pagou ao condulore o viaxe que o
frouxera & aldea, ¢ sin perda de vagar dirixeuse,
acucioso, a casa do Tio Matias da Penela.

Moilismas olladas o seguiron deica desaparescer
nunha corveira do camino.

Era Martino Silva dos que se non esquecen que
foron nados na Terra Meiga: era un bo galego; pois
en calquer canfo que se alopase e se decatara que o
entendian, falaba sin vergona o ldioma doce e mimo-
sifio que sua coitfada nai 1l'escomenzara a lle abifar
cando debruzada sobre do berce o arrolaba para que
se durmira, cantandolle copras melosifias que eran
como sorrisas de virxe baixadas do eeo, como sa-
loucos dondos, como bdgoas fenras aleigadas de
bondade, envolias nos brancos panos de Mimo,

Arromatadel-0s esfudos que o alonxaran da aldea,
tornaba a ela para cavilar e praneare sobre dun pé
fixo a lina 4 camifar para conguerir o reganenio
Porvir. Up anino sobre pouce mais ou menos, que
dcougara na aldea coidabao d'abondo para lle bai-
xal-a frebe do estudo: porque compre adeverfirmos
que Marlino foi sempre moi estudoso. Endexamais
colleu de boa gana o arado e o rafo: degoraba, xa
dendes que iba a escola, liberlarse dos pesados tra-
ballos da ferra valéndose da sua cabeza, despexada,
como dicia o seor Escolante eando o pai ou algiin
parente lle deperguntaban pol-os adianios do pica-
ro. Podese dicir que iba camifno de conqueril-o seu
anceio; pois facendo pé nesa idea lina poste moles
as miolos a forza de decorare engurrufiadas lerciéns,
Traia ben frescos os conocementos € aporveilda-
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riase deles denantes que lle arrefriasen.

UUnha aperta de maus, desas aperias fan dos nosos
labregos; lan galegas, pol-a franqueza que empe-
chan, que deixan doentel-as maus que esireilan,
facéndonos cavilar si se crebaria algin oso, puxo
novamente en contaito ao Tio Malias da Penela e ao
xoven estudante de Cencias e ldiomas.

Era o Tio Matias no fisico e no caraifer un bon
exemprar de cepa celia.

Fora intimo amigo, xa dendes neno, do pai de
Martifio, que o probe facia anes baixara a cova para
axunfarse cos 0sos da sua muller e coa ferra que a
enirambos e dous servirialles agarimosa de ceo sin
esirelas, Por esta razon, se oulras non houbera,
fifalle o Tio Matias moito querer a Marfifio, imaxe
cuspida do seu pai.

Sin oufro achego que unha ventade de pedra,
sostida fraballosamente pol-o que lle rentaban os bés
herdados e o seu esforzo persoal, puideMartino Silva
frocar en realidade a idea fanlo tempo arelada: redi-
mirse dos traballos da ferra e sere home insiruido.

Orfo e s6, atopaba sinxela acollida nun amigo dos
que a boca chea podiase dicir era de lei. Para os bos
amigos fina decofe o Tio Matias deschoidal-as por-
tas da sua casa. Nela compria estare como 2n casa
propia. Todel-os cumprimenfos e curtesias habjaos
que deixar a porla.

Silva pulira no inire que faliou da aldea a boa
crianza que de cativo lle deron. e adequirira un sen-
so razoabre encel da vida, por eso agradeceu moifo
a boa acollida que lle deron no casal do da Penela e
as non poucas atencios que co el fiveran.

Arrentes dun mes levaba xa comendo e bebendo
sin que ren lle cusfara, cando maxinou facer vida
de pousada, coidando era unha carrega riba da bon-
dadedo Tio Malias. :
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Por malal-o fempo —se non esqueza que  temos
espirito supersficioso, e que gs nosos ascendentes
prailicaron varias adoracios —, Martifio iba a miudo
poi~o estabrecimenio de Rosendo, gue era a unha
comercio, estanco, cafée e pousada. p

Nunha destas vollas enferouse do prezo da pou-
sada despois que viu a clas de cabdns que fina,
Eniramas cousas lle cadraron, ficando axustadas
para ¢l as mellores da casa. ;

Aos poucos dias hospedébase con folgura, pero
sin miga de luxo nunha das poucas boas pousadas
que habia na parréquia: na de Rosendo

Nela atopabase servindo —inda que non fifia
necesidade, pois llz non fallaba ren na sua casa de
bons labregos — , a meiguina, a garimosa Eudesia,
que xunlamentes con Tomasa levaban os iraballos
da pousada.

Din que os solieiros soh coma o diafio: pero moitas
vegadas non quedan alrds os novos casoirados de
recen, que non se conlentan cod sua media laranxa
respeitiva. Velehi porque Rosendoarrentes dos fres
anos de casoirado, é pé dunha sespeila que a sua
muller acobexa ao notare que non reprende a Toma=
sifa da maneira que noufrera o facia cando se non
lembraba das suas obriganzas eomo serventa, aparte
oulras cousifias que ela se gardaba, segiin dicia.
Coidaba que enire os dous algo se traian nas maus.,
noustante parecere Tomasina atoparse namoricada
dun piearo bode que por tel-as. pernas un pouquino



fdrias o cofiecian mellor que pol-o nome de pia,
pol-o alecume de Carranchofas cd que o baulizou a
aldea e por eso o cofneceremos coel mais que le
pese. Pero din que o que tén algin defeito no fisico
ha de {ér algunha prenda boa na intelixenza, acon-
fecendolle esto mesmo ao Carrancholas que era un
conlisia desfeilo que lle botaba 6s contes un rustri-
do ben feito con meilo prixel, sal e pimento.

O Carran amanouse de tal xeiio que os seus alou-
minos e conlos roubaron docemente o curazon de
Tomasa, que someliie — esla paréz a verdade — vivia
para €l, desatendendo un pouco os irafegos da ser-
vidume. Esta foi a causa, inda que non a principal,
pol-a que o amo apurrado pol-a loba da sua muller,
a botara f6ra con moi boas razéns —fan boas que
coidariase afirmaban a dibida -, ao mesmo fempo
que a muller facialle ollar, jcoitadinal, o perigu en
que s'alcontraba de seguire co seu noivo. Tomasa se
non defendeu siquera. Deu por foda resposta o silen-
zo. Fixeéronlle a conta, e vollou para a sua casifia
brincando tremente de ledicia pol-os dias de libzrtad e
e felicidade que lle agardaban.

Poucos mais hai que non venan enguedellados &
oufros, inda que moilas das veces non se vexd
craro a relazon que enire eles exisfe.

Despois do despido de Tomasa, o pairon. celoso
por demais da sua muller, inda que lle non deixaba
de choseal-0 ollo s picarifias, resolveu desfacerse
da pousada para co esfe xesto alonxar certos lios,
trampulladas e sémas que ali se vian ou s'adivifiaban:
pero compre adevertirmos que neles endexamais iba
envolio o néme d'Eudosia a que todos cofiecian co-
mo unha marlire do deber. Asina foi que lle fixo sa-
bere aos hospedes, con moita politica, eso si, a sua
determinanza.

Oprimeiro en cumprirllel-o desexo foi o Carran, ao
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que lle non loi fraballoso atopar oultra pousada, non
asi a Marlifio que lle non cadraba hospedarse a como
queira; mais esie probrema resolveuno decontado
Eudosia ofrecendolle ¢6 consentimenio da nai, a sua
largacia casa, inda que, (Xa ¢é horal, pol-os carios,
pois non habia razons d'abondo que pol-o d'agora o
xustificaran d'oufro xeifo. Marlifio aceiou o ofrece-
menio e deixou a pousada de Rosendo. Co él,
Eudosia deixcu a servidume.

iCon canlo xiibilo acollen Eudosia este istanfe que
lle facia sair da inquedanza de que alguén ll-estaba
roubando olladas a Martifio. que zla coidaba xa lle
periencia, alo no fondal da sua alma.!

Amabao en segredo, e solria ferribremente no seu
amor,

Ln espirifo fino acanaria en Eudosia o amor,ed'ela
diria gue mais que unha marlire del, era unha de
tantas vitimas da inxustiza social.

O tempo fuxe, e co-el hiscanse, esquécense ou

miurchanse as ilusions se a punto non se lles bota a -

mau para acaricialas.

Eudosia vira percorrer os seus dazaoile anos.

Trouleara e Irouleaba nas festas propias da xuven-
tude sin sentil-a farza da pasion, sin que d sua cabe-
za rubira apinoadamente o sangue ¢n virfude dun
fonemeno esirano para ela, desconecido ¢ raro. hasta
que s’espellou nuns ollos mouros que a alcendian
fortemente, quizais como s'alcenden as cereixas ao
senlil-o chucho manselifio do Sol.

Alopabase prendada de Martifiio cando delo veu a
decatarse.

No secu cor cintilaba unha labarada ardenie de
subrime pasion que lle queimaba o peifo.

Arelaba a nebre cobiza, xa nela enrdizada, da
posesion de Marlino.

Degoirabao, afervoadamerte, no seu Intimo.
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A él someteriase coma unha escrava.

A idea, alumeaba como un palluzo decole aceso,
0s sendeiros melancénicos da Dibida.

El se non decalou delo mentras estivo na pou-
sada de Rosendo, pois nin ela deixou nunca fuxir

Amnha verba pol-a que él puidera maxinar algo, nin

él lampoucq lle dirixiu parola algunha que levara
indicanzas agachadas.

Tamén e certo que os segredos que o curazén da
fermosa Eudosia gardaba ninguén os soubo na al-
dea: pois s6 collian no dela, e, fempo andando,
serfan posios nouiro curazén: no de Martifio Silva,

A pasion esltima fempo morto o que lle adica a
damistade: por eso xurde as mais das vegadas, dun
pulo, nas primeiras cofescenzas da persoa que lle
fai senfire o.agrilloamenio dela.

A pasion que pol-o pintor s'erguiu no peito d'Eu-
dosia loifaba decolio coa prudenza e a dubida, duas
lousas que a amagaban. ;Onde se cobixaria para
calmala, xa que non para matal-a suaferbenie pasion
se el a desbotaba estimandoa como fola?. Quizais
no fondal do mare. Tifia forza d'abondo para facelo.

Levada da mau da confianza esireveriase. se falla
fixera, a decrararlle & Marlino a sua pasion. Ben
sabia ela que, nese piquer, fifia crebal-a noxenta
caz:la da costume. Non s'arredaba por eso. Esca-
charia chea de xenreira nos fuciios do mundo o
Vdso que conlina os prexuizos e convencioalismos
socias que Ile impedian ser libre, e que lanto a
facian sofrir e chorar. ;Por qué me non deu o
mundo tamén, diefase, xunlo cos seus fedentos pre-
XUizos e leises, leises d'herenza que foran co-eles
collidas da mau?

Era moito tempo o'que xa levaba loitanido c'unha
situazon que cada dia que pasaba sobre ela, se lle
facia mais insostible. Cada unha d'aquelas noites
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en que non durmia lemenlo, era un coitelo que lle
fendia o peito facéndolle rubil-a febre. Racharia
radiosa, loda esa sifuazon; deixaria que a pasion
asobedara, esloupara, e morreria ou viviria no meio
dos seus brancos e roxos resprandores. O lempo
era chegado; porque, jse a Marlifo lle dera a inada
de voliar ao pobo?

A ceguifia pasion gue por ¢l tifia Ile non collia no
seu feiluguino curazon: percisaba oulro onde sz
puidera agarimar e salvare ao mesmo fempo, pero
decontado, axina.

Primeiro con melosifias insinuazons; logo con
eniretidos e chusquifios c¢onios que arromataban
vindo ao caso, obedecendo ac pran que ela, inteli=
xenle, maxinara; mais farde os tenros aloumifos,
que botan de menos as mozas dos pobos. Botaria
mau a canto lle fixera falla para prasmal-a ideia na
realidade. jNon acadaria froito. fendo nas maus as
chaves prateadas da Confianza ¢ do agradecemen-
to? Martino tina por forza que estare agradecido &
boa acollida que lle dera dendzs que o botaran da
pousada. Por parte, Martiio non lifia caraifer de
fuzaro. Quizaves fivera algo de soberbo; mais,
serfao tanto que chegara a darlle un desprezo? Esta
s0 idea laciaa fremar; emporiso non s'estimaba ven-
cida: probaria.

Marlifio Silva atopouse cuasque de boas a primei-
ras, dianfe un ecaso non moi vulgar na aldeia que
inda que nen ¢ xéral, lampouco pode esfimarse
cOmo rare@; pois ousérvase inda que non sea moi a
miudo. En Veiga fera a sua mais xenuina represen-
tanza, a encarnazon mais chea de vida, na nosa
Eudesina, que quixo ca mesma intensidade —inda
que d'ouiro xeilo -, con que Xulicla quixe a Romeo,
espellandose nas paisaxes mornas e dormenies da
italica nazon.
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Silva, un algo psicolago, lia ne pensamento
d'ela, traduciao e seguia todal-as swas evolu-
cions.

Vi

Na pequerrecha congosira que baixa ao embarca-
deiro de Fornelos na xa notada ria d'Orfigueira, sos-
fianacesa parola @ xuntiia da noite, ocuire do fio Fa-
Iruco cos seus frinla e fantos ao lombo, que tén xusia
fama de home cativo; pois mais cazoleiro, nen mais
ma lingue e marmulador se non atopa na aldeia, co
Xa canse pefrucio Bras-d'Amoeiro.

—(Pero home, qué me dis! |Ela, lan feifuquifia e
tan paroleira qu'estimo ela s6 pra soster unha con-
versa, inda que sexa con media ducia de mozos a
ves, sen deixarse dar volia...!

— {Pois xa ve lio Bras! Con ler tan boas prendas,
e inda mais, fer nome de suina bulradora, a xente xa
rosma qu'esia engaiolada por...

—Por quén, Farrugo?

- 4E voslede n'o sabe?

— iMaldito canto...! Desalinome co que i me dis!

~ Pois... pol-o estudante.

— jPor quén! jPor Marlino Silval

~ Pol-0 mesmo.

— 1Que me dis!

~ O que lle conto.

—jDéixasme coa boca aberla! jAbofellas!

— iHai. pois, tén tempo a pechala...! +E logo se
soubera o que di a Tia Chenta?

~tE que di?

~ Pois chegou a decire, ela, que como vostede
sabe moi ben Xa veu a Companae non poucas




Simuldanzas, que ao vela fan melancénica coidaba
cuase imposibre que lle non botara o mal de ollo
oulra picara que lle fén envexa.

— ¢E ile non demandache quén era esa ma meiga,
esa anlaruxa merecenie do inferno? :

- Preguniei, Tio Bras; pro ela non di por ren do
mundo como lle chaman. Elle moi labercal

— Xa vexo! E Ii, jque dis a todo eso?

— Pois eu dirialle a vostede — que ben me coficce,
e que sabe d'abondo que creo n-esas aparicions,
inda que d'elas se bulren os mocinos d'hoxe, que
tefien vergona d'ir d escola de noife — , que non che-
ga, emporiso, a mifia chencha de pedra a compren-
dere que os ollos das persoas se mefan a facer cou-
sa mda as picaras. Pra min que Eudosia... —esto
falando enfra nos —, xa m'entende, Tio Bras... esla
enfeilizada por ese home que acaba de chegar do
meio d'Espana. ae Madri.

- Quizaves tenas fi razon. Eses homes ven moilas
cousas nos pobos, e adeprenden moitas manas pdra
engaiol-as picaras, e pode ser que Mariino — questa
feito todo un real mozo e din que é moi leido -,
livebéraa namorado; porque a ela n'hai mais que
lle pedire, peis en falande d'Eudesia fica dito que ¢
iraballadora, que ¢ moi adivirlida nas festas, sen
fallare @ ninguén, e que é fermosa... ben se pode
lameén decire sen pelos na lingua.

- 31; pro,..

— Ti sempre o mesmo. ;Seiea desconfias. .?

- (Hum... {Nen sei que lle diga! Ddlleme mé
espina.

—iNon; non tanto! ;Boeno! Véucheme, Farruco,
gue che m'esta o gando n-espera d'esta gablea
d'herba.

— Que lle vaia ben Tio Bras.

— Hastra logo, si.
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Vil

Unha noife en gue sua nai deitarase cedo por non
atoparse boa, asegtin dixo, Eudosia, arrecendendo
a fror de vida, maxinaba, resolta, lle dare a enten-
der a Martino o seu querere; a pasion que no seu
afervoado curazon loitaba por vivire ou morrer,
dandolle a vida ou a morfe. A falla do irunfo arela-
tia a morte. Mais non faria faila chegare a ese cabo:
pois xa el degoraba irocal-a siluazon d'ela.

As olladas doces, fenras ¢ vagaceiras que decofe
lle dirixfa tinan aquela noile afincada unha fristura
melancénica como a que sentimos no despereza-
mento de cerlos sonos. Todo parolaba n-ela mais
craro e comprensibre que as mesmasmaterias verbas,

Linha eausalidade quixo que él lle pedira de favor
lle pegara un boton da chaqueta. A casualidade
xuntdbase cos proyeitos d'ela como se fora chamada
pra presenliarse na hora oportuna. Gozosa. se non
mosirou remolona en cumprirlle o desexo, pro si. un
anaco en darlle romate. Duas vegadas se lle des-
fion a agulla, que non atinaba logo & enfiar.

Entrameniras, el, coa chaquela posia —pois lle
non deixara ela que a guindara d'enriba do lombo - |
xogaba cos olles sobre da roiba cabeleira lasa, fina
e sedosa, e ben arranxada d'Eudosia. Ela decatou-
se, e pergunfoulle;

— Seica che levan a vida?

~ Nou tanfo, nena.

Pois sabe que lodos poden chegar & ser teus.
sNon?, coma o podo cbegar a ser eu, inda qu'é un
pouquino dificile. :

El flixese o desenfedido, mais pillando as tesoliras
dixolle.
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— Vouche segar un pé de cabelos.

E acompafiou o xesto, Ela se non asireveu, ou
non quixo decire esta boca ¢é mina.

Enfonces el, surrindose, segou, ¢ xa co-elas na
mau, dixolle:

— ;Qués ponerlle aesle pé de cabelos unha ama-
rralla de seda?

— Si, dixo ela. apampada e tremando.

Xa amarrados, eniregoullos, non sen demandarlle
con laimoso relfrouso:

— ¢E pra que os queres?

—Pois pra gardar coma unha lembranza tua
Levareinos de cote comige, agachados nun pefo do
chaleque.

— iCoido que non van a fer esa estima que dis!

— Xa o veras

— Colleme dubida.

Deu por arromatado o seu traballo, e recolleu a
caixa da cosiura.

El axusiouse a lle dal-as gracias por fodo.

— Xa sabes que me non Iés que agradecer ren.
Todo canto queiras, anque ii coides & imposibre,
mandas e nin ren mais.

- Ti sabes ben o que dixeches Eudosia?

~ Si, seino d'abondo.

E un suspite armofioso saiu do seu peifo, a
ves que instintivamente, sen decatarse, escramaba:
iMartino!

— iEudosifia! {Cénto cambeache no feu xeito de
sere, a pouco de conecerte! jPareces oulra!

— Si: pois coido son a mesmd.

— Non eres, non. O feu espritu esta desacougado,
refrexandose na tua face, que, asegln din, € o espe~
[lo da y=alma... ;Que tés; qué che pasa?

E colléndolle a mau direita, cinguiulle coa sinies=
ira o talle e atréuxoa conira si.

— 20 -



Ela debruzou mainamenie, docemente, no pzito
d'el e dixo:

~ Solro moilo, Marlifio. ¢Non-o adivinache xa
en min.

— Ama. quizaves, o teu curazon?

—Hai...!

—:Si? ¢ A quén, di?

~iA quén me despreza, quizais!

~ sSabes de fixo que te despreza?

~Non; pro supénomo cando tanfo me fai sofrir.

~ ;Seréi eu, quizaves, a causa do feu sofrimento?

— Si, dixo ela resolta.

— Pois acouga. mina rula; esia franquia qu'eu non
fe farei sofrir mais.

—jHai...! Logo, jquésme?

- Si, Eudosina, si,

—Canlo me fixeche sofrir! Bé é que ao cabo te
decatache delo.

— Cerro e; pro famen zu sinfo o rebuldar do cura-
zon deniro do peito. Tameén eu te quero. ;Non queés
ii sel-a mifa compafeira?

—ilnda me perguntas! A tua escrava, inda gue
sexa. ¢Sil

—iCanla ledicia! Endexamais fanta tiven nos pou-
cos dias da mina vida. jSeréi feliz!

— iTal che desexo!

— Amen.

Logo el tocoulle cos seus finos dedos no queixo,
da vez que ela lle dicia:

~ Vouche a dal-a pirmeira proba do moito que
fe quero.

E boldndelle as maus ao pescozo, puxo entre-
mentes nas torradas meixelas de Martifio un chucho
de paxarifo.

Silya correspondeu con oufra bico prolongadoe e




quente que foi a enxugal-os beizos frementes e fres-
quinios de pasion da que el fomaba como sua noiva.

Unha forfe aperia puxo romate a esta sinxela e
feiliceira escea aldean, que nen polo rara deixa de
sere menos cerfa.

— Hasta mafian, dixo Martifio deschoindo a porta
do seu caban.

~Que pases boa noile, meu curazén, conlesiéu
ela, radiosa, cos ollos briladores,

Vil

Despois da cea, nas sombrizas e mouras noites da
crila invernia, a nai da nosa Eudosia, a Tia Domin-
ga, mais cofiecida pol-a Curruca, porque cantaba
ledamentfe todo o dia e 4 mais tina bon cor para os
veciiios probes do lugar, pofnia ao lume o calé.
Ninguén lle pofiia o pé dianfe en facelo & puinfo, lle
dando un charume e un laimo ricos porque si.

Enframentel-o fume e o bafo rubian xogando pol-a
cheminea lamendo a camalleira, resoaba na estreila
cocina algunha cantiga arxentina, queEudosiia ade-~
prendera do seu pai, qu'estivera en ferras americans
traballando decole, e que, xa canso, facia poucos
ancs voltara 4 Terrifa pra folgare unha miga cos
aforros feiles & forza de pasar fame e suar bagoas
Voltara feito todo un arxentino. Hasta frouxera un
Xipe-xape pra caraiterizarse mellor, ¢6 que tifia moita
fachenda. Dendel-a sua morte, atopabase engurru-
nado, agachado nun currunche da cocifa.

A voz d'Eudosia, crara, limpa e harmofiosa, fre-
mendo no espazo calivo da cocina, tiia a dozura
melodiosa dun sinsonte american: daba xenio ouila.

Outras vegadas era Marlifio o que entretia a familia
con socedidos de pobos, que lles cadraban moito,
ou con cortos dos que elas dician que eran guapos.




Tamén intervifia neslas conversas a Tia Dominga
que tina direito com'as demais a parolar, asegtin ela
decia, Talando da Sanfa Compana, das meigas que
habia na parroquea, das consultas feifas ao bruxo
que habia en San Rogue do Camifio, das anemas e
pena que iban a San Andrés de Teixido, dos mei-
vallos, das naipeiras,... con moifismo respeulo. Pro
sobrz fodo, do que falaba cunha venerazén moi
chegada a relixiosidade, era da Pelegrina. Moilo
ollo con que adeverlira nos que a escoitaban pouco
respeulo; porque entonces, maldicions caian enriba
del. Abondaballe ollar axexar upha surrisa por riba
dos beizos, ou poner algiin roparo ao que dicia dela,
pra despechal-a caixa dos fronos e das centellas por
un bon anaco de fempo, Esfonc¢es non habia outro
remedio senon ouir ¢ calar como peios, pra non
quedare coa cachola moi quente.

Eudosina escoitabaa, non sdémente como filla,
senon como crénfe en tales cousas, mefidas na cana
do pebo galego aldean, supesticioso e rusfico,

Martifio, como rapaz d algunha sabencia pofiia as
pirmeiras veces algiins roparos ¢ abria moilos
paréntesis, pro logo a forza do costume, que lle abi-
faba non acadaria ren co seu proceder, levouno a
calar, e hasta a falar cal si estivera ereido de seme=
llanfes aparecions.

Na ferra dos lubicans, dixéralle un dia rabenia a
Tia Dominga, habia que ouvear como eles. E el tina
que se soinefere a este reflran de noxenta hipocresia;
porgue d'ouiro xeito o carailer, levadeiro, da Curru-
ca alritabase mais da conta.

Tamén fina en confa cando lle iba a fuxir aleunha
surrisa, a choscadura de ollo que a avisada d'Eudo-
sia lle facia cando lle non chiscaba co seu peinn de
raina, ispido, que denanies sacaba das suas zoqui-
nas lampas, pro feilugquinas e fregadas.

25 ~




Pofila o café na mesa a Tia Dominga. Cada quén
pudia botal-o sucre que quixera.

O mesmo a Eudosia que a sua nai gustaballes a
charumenta bebida carregada de zucre, non asf a
Martino, que s6 a fomaba coa proba del, o que daba
molivo a qu'eniramas, moi suifiamente, eso si, se
bulraran chuscamente del, ¢ hasta houbw ocasion
~ xa habia confianza —, en que lle chegaron a decir
que con vir fan afeilo do pobo e fodo, non sabia
lomare ben o café, posio que o empinaba pouco
mais que con pizca de sucre, que fina por forza que
sabere como a fél, meniras que fomando~o come
elas o tomaban era moi rico, esborrexendo que daba
xenio pol-a gorxa embaixo. Tamen lle pofiian ropa-
ros, sobre lodo a nai, porque meniras elas o bota-
ban en dous ou tres pulos, inda que lles pelara a
lingoa, e dempois de lle soprar como era adoilo, a
el lle levaba, coma elas dician, unha hora pol-o rels.
Se a nai fina présa, achegabase pra recollel-a cunca,
e se non arromalara, quera as mais das vegadas,
botaballe, inda que non enoxada, un jBen-o pode
pode levar Xudas tomando café! jAbofellas! ou
iChesn, qué home éste! (Nunca oulro viron os meus
ollos de terra, que tanto tempo levara tomar esas
calro pingofas! jlLev'o demo...!, ou deixaba acesa
unha surrisa fenra e misleriosa. que resprandecia
coma unhha ollada de virxe alumeando o xa mur-
cho carmin da sua faciana un pouquino engurrufiada
pol-os f(raballos dos coarenta anos que por riba
d’ela pasaran, deixando no seu curazon inda xoven,
marguranzas, loitos e cinzas. N-el se trababa unha
vez mais na sua vida unha loita ferrona,

IX
Daba as boqueadas o mes de [ebreiro.
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Na moura cocina aldeidn xa sz aleoniraba aceso
o lume. As fabarolas e os grabielzs e chicharos repe
tuuleaban nos pucheiros e cazolos. Ln[mm;m—:_:
asmatico galo roncaba a carén da lareira, ¢ o lJai’o.
mornino, rubia calado pol-a aberfa chemineia cha=
muscando a garamalleira. A nai da nosa Eudosia, a
pirmeira nos iraballos da lerra,  que naide se lle po=
fiia dianie cando ela collia o rafno, sopraba o imm,
de cando en ves con lodos seus folgos, que n'eran
poucos, Tampouco esquecriase de limpal-as buxias,
si se achaban fupidas, da lus de earburo: de rascare
ben as culleres de alumifio con xabon, estropaxo é
area,. ¢ de gue as cuncas de louza —as culleres de
buxo e as cuncas de ‘barro achanse no desterro —.
esliveran de fal xeilo limpas que se poidera un espe-
Har. n-elas. Ali estaban a decorrer no veriedeiro. Na
casa de labranza non se conece a folguecha: sempre
hai trafego: a da Tia Dominga éra-a, ¢ hasla se pode
engadir, lle facendo as beiras & verdade, que facia
unha temporadina vina fraballando mais da conta...
Aquela noile sen la. puxo a presa a cea, coa.can-
tarela d'oulras veces: quererse deilar. Asi o fixo des~
que ceon.

Eudosia abria o postigo, loge a porta. Safu, Mar-
{ifio seguiuna.

Fora, o orballo caia sobre da terra, bretemoso e
verdecente ¢omo ao maxico conxXuro dunha Fada.
No eeo, borrallento, nin unha esirela centilea: dur-
men. Fenden o ar no silenzo da noite dormente, os
()Ll\'l-_l'\'J.‘_'S do can de palleiro; o eanto agoireiro da cu-
rixa no pifeiral, ¢ o rebulir dos paxaros nas sebes.
No alboyo da casa, por asentos molime e carqueixas,
sen lembrarse das horas que luxza no lempo, moi
arrechegadinoes parolan os noivos...

(Q12n puidera nofal-0 que maxinan para amos«
frarense o quz queren! jQuén puidera pillar unha
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areifia fan s6, da sua... conversa enfrefida e quenie:
azul coma un doce feitizo; branca coma unha Aurora
d'Amor abalandose manselinamente no colo da ilu-
sién; rosifia coma un conto dito pol-os albres de mel
de un nenino!

iMaxinemolo...!

Xa diran as dez no relé do pazo-escola da aldeia,
posto en pé pol-as emigrados, no que empregaron
os seus quince mil pesos, eisi como sona. Denlro de
unha hora, mais ou menos, a lltema aperia e o de-
rradeiro chucho, selarfan as esceas amorosas do dia.
O Destino impoifiase no seu canto. Era hora de se
deilar.

-

X

Non iardéu a Tia Dominga en se decatar de que a
amista de Marlifio e da sua filla frocarase n-oufra
cousa ben difrente, fora Amor ou fora Pasién. para
0 Caso era 0 mesmo,

A luita escomenzaba facia fempo no seu peilo,
renovabase mais forle ao ter sabencia das novas re-
lacios dos rapaces. © seu cor latexaba inquedo
c¢'unha violenza de tolo.

Boa moza e non fea, ollaba (risteira fuxil-o tempo
sen que a pasion que tameén a roia fora satisfeita. As
suas carnes boas e duras: os seus se0s novamenie
ereutos, no lenguaxe misferioso das cousas e dos
seres, cobizaban unhas maus fenras que por eles
deixaran esbarar mainamenie soaves caricias.

jTameén ela tifia unha hisiorica amorosa acugulada
de desvenfuranzas e solrimenios!

s ollos de Martifio que se asemellaban moito aos
do seu primeiro noivo, que fixera fremal-as suas car-
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nes vivas e virxiniaes, e que Xa se alopaba revollo
enlre as cinzas morfas de Olvido, despertaran n-¢la
a pasion. Os ollos de Martino a ftinan embruxada.

O sangue ardente que pol-as edras do corpo lle
corria, a pasion arroutada que como unha inade a
levaba quen sabe a onde, facianlle cobixar espran-
zas e cobizas vanas. jOué sonos de groria aqueles
en que ela arelaba ollarse cinguida de Felicidade
no leito pracenieirg! Cama se bulraban d'ela ao ato-~
parse 4a eras n-unha realidade baleira coma unha
zocha.!

A Herenza achantaba mais no seu corazon a espi-
na dorosa d' unha pasion insalisfeita, que nen siquera
tina probabilidaes de trocala en realidade.

Nel puxera seus ollos, d'ensofio un tempo, coma o
infindo aztes.

O temperamenio arrasiraba-a sen cremencia.

Debecia sorbel-o vaso da llusién. Mais jecomo?
sNon podia resultar, en froques, que ao fencioar
sorbeio s'escachara aos pés da Realidade, couci-
pando todol-0s cucos encanfos que nel tina pechos?
(E daquela? Chamaria a Traxedia pra que lie bota-
ra as sanguinhentas gadoupas, esiendendo sébor do
ceo cincento da realidade o pano d'oufra realidade
moura, chea de marguradas tristuras, plea de salaios
de morte que chiegaran a cimal-a sua obra, a da
FHerenza. ao esnaquizarse conira os cons da ribeira!

Se non layaba, non se queixaba; unha lacra roialle
0 peila.

Un cadro da dér desliafiabase nun currunche da

.enmeigada aldeia. N-el podianse ollar esceas de

pasion, de Amor e de deber, desenrolandose en
curazons e celebros, loifando entre si e revollas,
azougadas e furentes coas leises d'Herenza que fan
noteas vegadas se fefien en eonfa pra xusgar e com-
prendere a verdade de moilas fraxedias humaéns.
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40ue corredoira seguirfa, maxinaba, psa poferse
diante a pasion d'Eudosia e do amor senfimental de
Marfino Silva?

Non lén o mare fantos misterios coma os que se
agachan no curazén human.

O curazén e o celebro xuntabanse, balianse, ira-
babanse coma dous lubicans famenios de frunfo:
luitaban por afogal-a sua vida nos mares sen fondal
da dibida, da desilusion, da vinganza inxusia, da
desesperanza, do despreze. da morte.... Todal-as
ardencias do sangue, todol-0s poros do seu corpo
quente sttaban febre. O intemo esvaeciase por tem-
pos. e a ioila coidariase chegaba ao cume. ;Quén
trunfaria? Ela non tina de mentes; pro cavilaba que a
morte lamen ¢ un Irunfo que se oulén sobre da
vida.

E un dia que o pilléu s6, dixolle chea de congoxa
e fremando como unha vara verde, como unha nena.
e moi alcendida e aparvada:

- iMartifio! Eu ben sei, anque desimuledes, cue if
¢ mail-a mifa filla estades namorados. Non vos digo
ren. per eso, que é, por parte, moi nafural: sodes
xovenes. Pro ben, Martino, por riba de todo che digo
que gueiras moitlo @ mina nenifa pro decalate famen
de qu’eu sinto por ti unha pasion que me consome:
que me roe o peifo decole. Unha das pirmeiras veces
fue fe ollei, anubduseme a vista. Non sei se foi cou-
sa do démo, so sei. sen poderme espricar, que den-
d’aquil dia sinto algo dentro de min que xa ron o
poida désbotar: non sei o qiie é: pro sinto que m'es~
cacha o peito, e as vegadas me non poido confer e
asobedo & chanxer coma unha picara. Se non des-
fogo desle xeito, me sinto esloupar, ribeseme o
sangue a cabeza e fico esvaida sen que sexa dona de
min pra podelo remediar.
()t\'




— i Tia Domingal, o que me acaba de decire ¢*pra
min unha revelazon da que me non decataba. Ende-
xamais maxinéi...

—Xa. Ben mo feguraba. Non podia gardar por
mais fempo este men segredo e aporveitei esfa oca-
sion das poucas que teio, pra cho decire todo, inda
que me xusgues coina che pareza, anque me cha-
mes... o que queiras jfanto ténl, do mundo endexa-
mais fixen caso: pois do conlrario jquén sabe ond’eu
m'atoparia a estas horas! Quizaves ben comesfia das
porcas cucarachas. Cain na loita comigo mesma.
Non enlende moito deslas eousas; pro chégame
saber que li fuchel-a pedra iman que caiu I'ILbiﬁ Lﬂ‘\ﬁ
para arrasirarnos mislieriosamente confra fi N-ela
coido eslivee lu, decole mellor que un fillo, e tTIlIiZEi-
ves, no que ¢ a aldeia. fan ben como na fua casa.

— Ben o sei, e delo esfou agradecido.

—Non o sei.

~— 51, estou.

Enframbos calaron: no canto da conversa inferpii-
\0 e o Silenzo: Fitaronse un instante. Logo Marfino

yicando o fio da conversa sosfida hasira enloncias,
dc 1andoulle:

—:Voslede quérlle moifo a sua filla, Tia Domingza?

— Moito, moito, Sempre foi a mais mimada, a
qu'endexamais se soparou da mina veira: a filla que
mais quixen.,. 2 quUero.

— .E vereime obrigade a fraicioala? ;Podréi poner
meus ollos n-outros ollos, e os meus beizos xogar
con olifros beizos que non sexan os dela? E, ilrai-
cioara vosiede o amor do seu amor?

Ela non dixo ren, mordendo so istintivamente o
fabre d'abaixo. Na sua faciana apareceu a imaxe da
desesperanza; da sua mau vifia a congoxa,

Xa parolaremos desas cousas, Tia Dominga, oulro
dia que fefia mais vacar, dixo el, pra safarse de
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aquela conversa. E sen dar ouidos ao sentimento,
n-un xesto baril, dixo: Hasta logo.
— s Viras cedo?

—~ Non o sei. Quizaves larde un anaco bon.

— Que che vaia ben, dixo ela chea de marguranza
e enxugando as bagoas fervendo que 1l'ésvaraban
pol-as meixelas acesas. Agachdéu a facia na cunca
das maus, e senfandose acardn chorou e salaiou un
bo anaco de tempo. Nas bagoas ;mdm espellarse o
Sel corazof... € recofecerse; non eran buwrmq finxi-
das, hipocritas.

Xl

Dende a decraracion feita a Martifio, o caraiter da
Curruca livo un cambeo coma nunca oufro livera a
maneira. Nas verbas que dend’esfoncias lle dirixia
deixaba ir o seu curazon con fodo o acedume da
dor; levaba pecha unha déce melanconia pasaxeira,
cal a que deben sentil-as volvoretas que cos seus
levians esforzos se desfan ao inlenfare arrempu-
xal-0s vidros que lle impiden apertarse coa vida e
coa liberfade que tenen dianie os seus ollos

Eudosia decatouse axifia do camb¢o da sua nai,
e afe chegou a maxinar..

. Osdous corazons s L"‘:[)C“(Hi”i teniro de si. e un
no oulro: esiuddaronse, e reconeceron s6 a superfice.

“ndexamais concedeu Silva 0 mais levian desexo

Tia Dominga. Tampouco dou ouidos a compreta
E‘\dl cion da pasion d'Eudosia. O seu amor senti-
mental, un pouguichiio romantico, achabase irlo
cara a pasion da nai e da filla; mellor dito, facéndo-
le frente @ herenza que tan sen compasion asoballa-
ba dous seres pra facelos camifiar pol-os vieiros do
desprezo que o mundo tén pra os que viven aprei-
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xoados pol-a Falalidade. Anifiabase o seu amor,
arrechegadifio ao debere. Este abilaballe un sendei-
ro; a gratitude habilaballe oulro; a pasién, ergueifa,
“habitaballe dous. ;Por cal caminaria...? sPol-os
dous? Unha friple traxedia. 4Por ningin? Ouira
triple traxedia, quizaves, tamén.

Eudoesia contaballe ao seu noivo, cando a ocasion
o aconsellaba, os relaios (risfeiros das desventuran-
zas da sua nai, e as penas e as desventuranzas suas,
habitandolle no ceo a estrela cintilanie coa que tifa
nado. El consolabaa con aloumifios e verbas.

A pasion sentida pol-o home era lan fonda. enrai-
zarase fanfo n-ela, que nada seria d'abondo foite
pra pillarlle unha areina siquera do seu querere
por Martifio; posto que Eudosia era d'esas picarinas
fideles, inda que sexa a pasion, hasira o sacrificio.
Todol-0s sentimenlos; as suas maneiras d'obrare:
0S seus xestos, escravos eran que a escravizaban:
das fonles de Herenza s6 vifa a auga da escravi-
{ude.

Un esprito. volandeiro se non espricaria o xeito
de sere de Eudosia, brincando frunfante —ao sen
Xeifo — , encol dos prexuicios socids na biisqueda do
seu ideal de carne latexante: pro Marfifio fifia al-
gunha sabencia da infruenza que as leises da heren-
Za lefien nas persoas e lle non esfranaba o somefe-
menlo da sua noiva as difas leises.

Axuntandose n-unha as circunstancias de parare
Na cas da noiva, e atoparse algo folgado, tina moilas
ocasions de vela: parclaba co-ela a miudo.

Nas serans dos dias de festa facialle compafa nos
paseos solitarios a beiramar, que ela propofiia.
Alonxabanse e alonxabanse pol-a ribeira,

A ela lle non cadraba miga a franquilida ¢ manseza
do mare; por eso se alonxaba e alonxaba ate ollalo
rabenfo escacharse nas furnas e baticarse nos cons
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con esirondo de desesperacién. N-el via sempre o
espello do seu curazon afervoado, queimandose nas
ardentfas d'unha pasion insastisfeita que crudelmen=
te lle rachaba as entranas.

Mariifio tifnia hacia Eudosia un amor ideal, sereo,
melancénico, que se opofie a pasion roxa, carnal.
da noiva. amabaa, pro a razén, fria, berraballe pra
que non deixara caer sobre d'ela un lixo de inomina.

Xogan e brincan coma dous nenos: cachean as
sebes na busqueda de amouras e as veces ela guinda
croios ao mare. jQuerra ferilo?

Cansanse e xtinfanse, Parola e xoga. churrusquei«
ro, mimosino o amaor, nen miga mais que @ amor...,
haslra que a xunfiia da noiie volian para o casal
por sere hora de se recoller.

As ardentias da pasién loitan decole por someler
ao amor: pro non chegan a pillar ren.

Martifio, a mais da prudenza que o guiaba, se non
esquecia ‘do reconecemenio gque debia fer hacia
enframbas poi-a boa acollida que lle deran. Pero,
gnon debia famén abalerse, percisamente por estare
recofiecido? ¢NG6n eran as duas d’el? Cerfo ¢, mais,
Jpoderian aparecel-as duas rendidas ao seu pe?
;Seria xusto; non serfa crudel que a nai ea filla se
decraran abertamente unha loila a morte, da que
fuizais sobrevira unha soparacion de ferribres se-
cuencias?

O pinfor queria da sua noiva con todal-as ansias
do intemo, mai~lo deber imponiase, razoador e fran-
quio, encol do mare revello dos lios das pasions.
Emporiso non deixaba de corresponder coas suas
caricias ao encanlo do seu curazon.

X1
Xa levaba él prefo dun ano na aldeja, na gque por
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certo nen fixera lanfos cadros como tifa de mentes:
pro alguns fina feito, e aproveitando a celebranza
da Esposicion de cadros rexionaes, que (ina asenfo
en Sant-lago, revolseu leval-os seus, sen decatarse
(que a sua ida fragueria lraxicas secuenzas.

Alongouse mais da conla a sua volta e xurdeu a
sospeifa de se non vollaria, Eudosina decote cavilo-
sa non soparaba endexamail-a imaxe do noive de
dianle os ollos, aziies como o Infindo, que s'espe~
taran un dia de relembranzas de grorias n-oulros
ollos que para ela foran un feifizo embruxador: un
meigallo {6i o que aquel home lle bofou. ;Oueén é
d'abondo pra lle arrincare este pensamento da
cabeza?

Unha frebe escomenzou & consumil-a. As forzas
ibanlle @ menos. As espranzas areladas n-estaban
salisfeifas. Ficaria nun traxico fin.

A morte agachada Iras da vida que ela lanto are-
lara. inda que so fora por coroal-a sua pasicn, lle
fivo envexa, e levouna en poucos dias con lodo o
que fina herdado, a pasion. a fermosura.... As mou-~
ras poutas da vella sen dentes, eravaronse, frias, no
corpiiic da noiva: as sanguinenlas gadoupas espe-
laronse n-elarachandoa por fodas bandas, a ela que
Xa vivira encadeada e malferida, decoi:: rabunada
pol-os bermes da herenza.

Avisado ¢l da doenza que tifia no leito @ Eudosia,
e do perigo en que se atopaba, voliou coa présa que
puido para a feiticeira aldeia, pra se non debandar
do pé da coitada. Calro dias estive cuasque sen
pegar ollo: foron os derradeiros que a ela lle corren
a vida pol-as veas ferventes.

Xuntamenfes coas leises d'herenza rescibira & par
da vida a pasion arroutada e nobre pol-o home que
seu curazon lle habitara seria o dono d'el, tan bo,
tan garimoso, fan sensibre. Por eso quixo coa mes-




ma loerza que as subrimes mulleres de que garda
mamoria a Historia. E famén recibiu o xermen da
morfe que fan axifa a levaria de anir'os vivos, coas=
que de supefo, coma unha inada da morte, como o
furacan que se nen delén a miral-as frolinas que
ouinda asoballadas pol-o chau. linha doe:
segreda cabouna, ireidoramente, pasifioc @ paso.
lenemente, ironchando duas vidas, e quizais, un nen
lonxano lar ridente e feliz, jJNaceran un para o ouiro?

Alonxado do barullo do pobo, alopaba Martino
unha muller en nada semellante as demais. ;Quen o
quixo mais que-Eudosia? ;Qué muller atopara el no
mundo ce mellor corazdn? Nun curruncho da aldeia
vifia a sere feliz. Quizaves nunca mais no rodare
tolo de mundo veltaria 8 sel-o0:; peis coidaba lle
seria pouco menos que imposibre atopar outra que
se lle asomellara.

Na caida rexa, abafanfe, decote trabada anire os
fres, xaun calra. Eudosia. gTrunfante? ;vencida?
O frunfo abalabase ergueito ¢ melanconico, no ar.
Si Eudoesifia non morrera fan axiia cerlamenie que
un d'eles apanaria os farrapos da vitoria; mais ben,
trunfarian fodos: o amor, a pasion, ¢ o deber, un
deber novo, que a necesidade impofia, e que vina a
liberfar a razén do mouro caixén moral.

¥

Al

O mesmo dia do enlerro, a caida da serdn, borra=
llenta e prenada de brétemas, ‘a Tia Dominega lle
lembraria & Marlino fode o seu pasado, principal-
meinte a loita doenie soslida & colio consiga mesma,
coa sua lilla, co=el, co mundo, con tode, pra con-
querire o que lanlo arelaba: unha areina d'amor,
d'aquel espello do primeiro que tivera.
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El ouiuna serio, pro‘con alencion. Ela recordouille
unha vegada mais a lacra sangranle, a pasion que
por el lifa, verlendo en lodal-as verbas frisiura e
melanconia. Moita forza lle fixo falla a Martifio pra
sosterse n-esta derradeira pelea que frababa co seu
mesmo curazon'e hasha co istinfo de pracer que o
axudaba a debruzarse, a se enfrezare. Pro resisiiu.
Atopdbase circio, resolio a frunfar, e con verbas
d'unha proisima espranza cumprida deixon a Tia
Dominga agarimando aquela noite, na que xa se
deifou sen cea, os losiregos da pasion que ilumina-
ban xa prete de si, a aperta cerca da ilusion coa
realidade.

Axina se desfianaria pra lle facer vivire na fraxica
realidade do desvio elerno de Martino. A moura
realidade pofieriase no canlo da espranza.

Ag.ela mesma noife saiu da aldeia, levando por
companeira a melanconfa que lle acababa coas for-
zas, ¢ a lembranza [risteira da morte da que quizaves
nun dia mui pronfo chegatia a ser a sua dona.

Martifio vin na laciana da noiva no inire que se
lleiban os folgos derradeiros, a esfinxe. Isie abonou
O lerreno xa preparado para as suas doenzas do
corpo e esprilo. El, que xa era senfimental, que o
seu eurazon se alixera na loita sanguifienta pol-o
propio esforzo persoal dende unha morrenda: el,
canso de loitar, anque xoven, co mundo fréidor que
non ve con bos ellos os frunfos alleos, un pouquino
romantico lameén —fameén n-este século materialista
inda queda rezagado algian —, veneido pol-o frunfo
da morfe sobre do anaco do seu corazon, Eudosia:
esnaquizado pol-os solrimentos malerias que o
levarian decontado @ cova pol-a que xa salaiaba:
aldraxado e servinde de bulra pol-o seu esprilo
loitador conlra as ferrefias gadoupas do golpe su-
persticioso; esprilo ample de liberiade, collido da




mau da razon, mals non da verdade convencioal; el,
fameén deslianada a sua vida, saindelle o sangue
pol-o corpo e o esprilo, s6 viviria coa lembranza
iristeira d'unha felicidade arrincada sen fere para
nada en conia que era a sua, quizaves, a lnica que
por ferfuna alopara no releiro a dare vollas d'este ca-
live pranela.

Vagou e vagou de dia e de noile, sen rumbo lixo
dun canlo pra oulro por alonxados paraxes, lonxe
cgo barulle do mundo.

Nun destos dias atopou un xornal, no que liu:
«Prefo do Cabo Ortegal, nas praias de Teixido, apa-~
receu o cadavre dunha muller coma de coarenta anos
cO corpo coucipado, maormente a crouca. sen dibi-
da ao sere levada pol-as ondas a se bater nos cons
cercas a ribeiras.

Unha cras de xiada, neve e vendabal se atopou o
cadavre de Martifio, encollidifial-as pernas co frio,
no medic da neve.

Os farrapinos da felepa iban caindo sobre d'el
cubrindoo. Pol-a meixela dereita baixaba dende a
sen, un fio de sangue xa callado. A sua faciana
surria cal se quixera amosirar aos 'que o viran, o
irunfo outide sobre da mesma vida, e a ledicia con
que daba o derradeiro salaio pra xuntarse na cova
¢od, sua fziliceira menifna, como o deixaba disposto
nun papelque logo o xues lle atopou nun peloe do
chaleque.

Ratael Fernéndez Casas.

Terra de Orfigueira, no mes de Xaneiro do 1927,
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